(RU) Biolan Rooftop Ventilator ato BeTpsiHOW BEHTUNSITOP
ONS CyXuX TyaneToB, CUCTEM MO OMUCTKE CTOKOB
M Opyrmx 3agav BEHTUNSILMOHHOMO HasHadeHus. Mpu
yCTaHOBKE B KNafoBoW UM BaHHOWM KOMHaTe crieauTe,
4yTOObI KOHAEHCAT UNW AoXAeBas BoAa He nonaganv B
KOHCTPYKLMK 30aHNs. B xonogHbIX NOMeLLeHUAX npu
HeobxoaMMOoCTH n3onupynte Tpybel. PaboTta KpbILHOMO
BEHTUNATOpA He 3aBUCUT OT HanpaeneHus BeTpa.

MHCTpYKUMKM NO 0BCnyXNBaHWIO BEHTUNATOPA AOCTYMNHbI Ha
cante: www.biolan.fi.

[apaHTusa oguH roa.

(LV) Biolan Rooftop Ventilator ir véja darbinats ventila-

tors sausajam tualetém, notekddenu apstrades
iekartam un citiem ventilacijas pielietojumiem. Uzstadot
noliktava vai vannas istaba, nodrosiniet, lai €ékas konstrukcijas
nevarétu iekl|ut kondensats vai lietus Gdens. Aukstas telpas, ja
nepieciesams, izol&jiet caurules. Jumta ventilatora darbiba nav
atkariga no véja virziena.

Norades par ventilatora apkopi skatiet seit: www.biolan.fi.

Viena gada garantija.

(Es) El Biolan Rooftop Ventilator es un ventilador de
ventilacion edlico para retretes secos, plantas de
tratamiento de aguas residuales y otras aplicaciones de venti-
lacion. Alinstalarlo en un espacio de almacenamiento o cuarto
de bafio, asegurrese de que no pueda entrar condensacion ni
agua de lluvia en las estructuras del edificio. En instalaciones
frias, aisle las tuberias donde sea necesario. El funcionamiento
del ventilador de tejado no depende de la direccidn del viento.

Las instrucciones para mantener el ventilador se encuentran
disponibles en: www.biolan.fi.

Garantia de un afio.

(cs) Biolan Rooftop Ventilator je vétrem pohanény
ventilator pro suché toalety, Cistirny odpadnich vod

a dalsi ventilatni aplikace. Priinstalaci do UloZného prostoru

nebo koupelny zajistéte, aby do konstrukce budovy nemohl vni-

kat Zadny kondenzat ani deStova voda. V chladnych prostorech

podle potfeby izolujte potrubi. Provoz stiesniho ventilatoru

neni zavisly na sméru vétru.

Pokyny pro udrzbu ventilatoru jsou k dispozici na adrese:
www.biolan.fi.

Jednoro¢ni zaruka.

(FR) Biolan Rooftop Ventilator est un ventilateur éolien

destiné aux toilettes seches, aux stations d'épuration
des eaux usées et a d'autres applications de ventilation. Lors
de l'installation de ce ventilateur dans un espace de stockage
ou une salle de bain, veillez a ce quaucune condensation ou eau
de pluie ne puisse pénétrer dans les structures du batiment.
Dans les locaux froids, isolez les canalisations si nécessaire.
Le fonctionnement du ventilateur Rooftop ne dépend pas de la
direction du vent.

Les instructions relatives a l'entretien du ventilateur sont
disponibles sur le site www.biolan.fi.

Garantie d'un an.

(PL) Biolan Rooftop Ventilator to napedzany wiatrem

wentylator do toalet suchych, oczyszczalni sciekow
{innych zastosowan wentylacyjnych. W przypadku montazu w
pomieszczeniu magazynowym lub tazience nalezy upewnic sie,
ze do konstrukcji budynku nie przedostanie sie woda konden-
sacyjna lub deszczowa. W zimnych pomieszczeniach nalezy w
razie potrzeby zaizolowac rury. Praca wentylatora dachowego
nie jest zalezna od kierunku wiatru.

Instrukcje dotyczace serwisowania wentylatora sa dostepne na
stronie: www.biolan fi.

Roczna gwarancja.

(DA) Biolan Rooftop Ventilator er en vinddrevet ventilator

til terklosetter, spildevandsanlaeg og andre ventila-
tionsbehov. Ved installation i et opbevaringsrum eller pa et
badevzerelse skal du serge for, at kondens- eller regnvand ikke
kan traenge ind i bygningsstrukturerne. Under kolde betingel-
ser skal der bruges isoleringsrer om nedvendigt. Tagventilato-
rens funktion afhanger ikke af vindretningen.

Vejledning til servicering af ventilatoren kan findes pa: www.
biolan.fi.

Et &rs garanti.

(lT) Biolan Rooftop Ventilator e un ventilatore aziona

to ad energia eolica per servizi igienici a secco,
impianti di trattamento di acque reflue e altre applicazioni per
la ventilazione. In caso di installazione in un magazzino o in
un bagno, accertarsi che non vi siano infiltrazioni di condensa
o0 acqua piovana nelle strutture dell'edifico. In locali a basse
temperature isolare i tubi ove necessario. Il funzionamento del
ventilatore a tetto non dipende dalla direzione del vento.

Per istruzioni sulla manutenzione del ventilatore consultare:
www.biolan.fi.

Garanzia di un anno.

(LT) ,Biolan Rooftop Ventilator” tai véjo jéga varomas
ventiliatorius, skirtas naudoti sauso tipo tualetuose,
nuoteky valymo jrenginiuose ir kitose védinamose vietose.
Jrengdami laikymo vietoje arba tualete, jsitikinkite, kad j pasta-
to konstrukcijas negali patekti kondensatas ar lietaus vanduo.
Saltose patalpose, jei reikia, izoliuokite vamzd¥ius. Stogo
ventiliatoriaus veikimas nepriklauso nuo véjo krypties.

Ventiliatoriaus techninés prieZitros instrukcijas rasite apsilan-
ke www.biolan.fi.

Vieneriy mety garantija.

(NO) Biolan Rooftop Ventilator er en vinddrevet ventilas

jonsvifte for terrtoaletter, renseanlegg og andre
ventilasjonsformal. Ved installasjon av viften i et lagerrom
eller baderom ma du passe pa at kondens eller regnvann ikke
kan trenge inn i bygningsstrukturen. | kalde rom ma rerene
om nedvendig isoleres. Bruk av takviften er ikke avhengig av
vindretningen.

Vedlikeholdsinstruksjoner for viften finnes pa:
www.biolan.fi.

Ett ars garanti.

REVA

BIOLAN

BIOLAN ROOFTOP
VENTILATOR

(Fl) Biolan Kattotuuletin on tuulen voimalla toimiva, (EN) Biolan Rooftop Ventilator is a wind-powered venti-

ilmanvaihtoa tehostava tuuletin kuivakdaymaldihin, lation fan for dry toilets, wastewater treatment
jétevedenpuhdistamothin ja muihin ilmanvaihtoa tarvitseviin plants, and other ventilation applications. When installing in a
kohteisiin. Varastotilohin ja kylpyhuoneeseen asennettaessa storage space or bathroom, make sure that no condensation
huomioi, ettei mahdollinen kondenssi- tai sadevesi paady or rainwater can enter the structures of the building. In cold
rakenteisiin. Erista putket tarvittaessa kylmien tilojen osalta. premises, insulate pipes where necessary. The operation of the
Kattotuuletti- rooftop fan is not dependent on wind direction.
men toiminta ei ole riippuvainen tuulen suunnasta.

Instructions for servicing the fan are available at:

Tuulettimen huoltoon ohjeita (8ytyy: www.biolan.fi. www.biolan.fi.

Takuu 1 vuosi. One-year warranty.
(SV) Biolan Rooftop ventilator &r en flakt som drivs (ET) Biolan Rooftop ventilator on tuule jdul té6tav

av vin den och anvands for ventilering av ventilatsiooniseade kuivkdimlate, reoveepuhastite ja
torrtoaletter, avloppsreningsverk och andra utrymmen som muude ventilatsiooniseadmete jaoks. Panipaika v&i vannituppa
behdver ventileras. Sékerstall att inget kondens- eller regn- paigaldades tuleb jélgida, et hoone konstruktsioonidesse ei
vatten kan trénga in { byggnadens konstruktioner nar flakten paaseks kondensatsiooni- ega vihmavesi. Isoleerige killmades
installeras i forrad eller badrum. Isolera vid behov réren i kalla ruumides vajaduse korral torud. Katuseventilaatori td6 ei sdltu
utrymmen. Takfldkten fungerar oberoende av vindriktningen. tuule suunast.

Serviceinstruktioner for flakten finns pa:
www.biolan.fi.

Ventilaatori hooldamise juhised on saadaval aadressil:
www.biolan.fi.

Uheaastane garantii.

Ett ars garanti.

(DE) Der Biolan Rooftop Ventilator ist ein windgetriebe

nes Liiftungsgebldse fiir Trockentoiletten, Einrichtun-
gen fir die Behandlung von Abwasser und andere Anwendun-
gen, die eine Liiftung bendtigen. Wenn das System in einem
Lagerraum oder einem Badezimmer installiert wird, dann
stellen Sie sicher, dass kein Kondens- oder Regenwasser in die
Gebaudestruktur eindringt. In kalten Gebduden sollten Sie die
Rohre isolieren, falls erforderlich. Der Betrieb des Geblases
auf dem Dach hangt nicht von der Windrichtung ab.

Anweisungen fur die Wartung des Geblases finden
Sie hier: www.biolan.fi.

Ein Jahr Garantie.
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